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z troski o zdrowie, dbajac o Ciebie Rhino Clear Mobile

FLAEM Rhino Clear Mobile

Przenosny oczyszczacz nosowy

Wazne: Przed uzyciem przenosnego irygatora do nosa, taduj akumulatory urzadzenia przez co najmniej 24h. Zaleca
sie, aby urzadzenie po uzyciu przechowywaé w fadowarce podtgczonej do zasilania.

Gratulujemy zakupu i dziekujemy za wybranie naszego produktu. Naszym celem jest zapewnienie satysfakcji naszych
klientéw, dlatego oferujemy najnowoczesniejsze systemy zapobiegania i leczenia gérnych drog oddechowych.

Prosze uwaznie przeczyta¢ instrukcje obstugi w celu poprawnego uzycia urzgdzenia.

Co to jest?

Rhino Clear Mobile to irygator nosowy zaprojektowany do oczyszczania i leczenia zatok nosowych zaréwno u osob
dorostych jak i u dzieci, przy uzyciu roztworéw soli lub lekéw do terapii wziewnej. Urzadzenie posiada wbudowane
akumulatorki, dzieki ktorym moze by¢ transportowane i uzywane bez koniecznosci podtgczania do statego zasilania.
Dostarczona jednostka fadujgca, pozwala w bardzo wygodny sposdb przechowywaé urzadzenie, zapewniajgc
jednoczesnie tadowanie.

Jak to dziata?

Rhino Clear Mobile jest zaprojektowany do nebulizacji wodnymi roztworami, oczyszczania zatok nosowych oraz
zbierania wydzielin w specjalnym pojemniku umieszczonym wewnatrz urzgdzenia. Moze by¢ uzyty wraz z roztworami
soli fizjologicznej lub w terapii leczniczej do inhalacji lekdw przepisanych przez lekarza. Ten ergonomiczny irygator
wyposazony jest w dobrze chwytng obudowe, z tatwo dostepnym przyciskiem uruchamiajgcym urzadzenie. Posiada
réwniez zawor wlotowy, ktéry pozwala regulowaé przeptyw powietrza, a takze ograniczajgcy poziom hatasu. Obudowa
urzgdzenia ma dwa pojemniki — jeden na podawany lek oraz drugi przeznaczony na wydzieline, ktéra zebrata sie w
jamach nosowych. W zestawie znajdujg sie specjalne adaptory do nosa w 3 réznych rozmiarach. Baza fadujgca
urzgdzenie posiada specjalny pojemnik do przechowywania kohcéwek, a takze umozliwia schowanie przewodu
zasilania.

Kiedy stosowaé¢ urzagdzenie?

Rhino Clear Mobile moze by¢ uzyty do:

1. Plukania zatok nosowych (roztworami soli fizjologicznych lub wodami termalnymi). Pomaga utrzymac
optymalng higiene nosa u dzieci. U dorostych moze postuzy¢ do czyszczenia jam nosowych za pomocg soli
fizjologicznych, a takze do przygotowania drég oddechowych przed podawaniem lekéw metodg wziewng -
zapewnia lepsze rozprowadzenie leku podczas inhalacji.

2. Lecznicze ptukanie: uzyj Rhino Clear Mobile do podawania leku metodg wziewng tylko wtedy, gdy zostat
przepisany przez lekarza lub farmaceute, w odpowiednich ilosciach i dawkach.
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Ostrzezenie:

Wyciggany pojemnik dostepny jako opcjonalne akcesorium
(kod ACO209P) pozwala na petng personalizacje
urzgdzenia dla kazdego czionka rodziny. Uzytkowanie
wilasnego, spersonalizowanego pojemnika zapewnia
optymalng higiene pracy i chroni przed zakazeniami.
Zestaw irygatora nosowego zawiera:

(1a) ,A” koncowka do nosa z miekkiej gumy dla dzieci
ponizej 3 roku zycia

(1b) ,B” kohcéwka do nosa z migkkiej gumy dla dzieci
pomiedzy 3 a 10 rokiem zycia

(1c) ,C” koncéwka do nosa z miekkiej gumy dla dzieci
powyzej 10 roku zycia

(2) Separator

(3) Atomiser

(4) Zdejmowana, tatwa w czyszczeniu obudowa
nebulizatora zbudowana z dwoch oddzielnych komér

(4a) 15 ml komora nebulizatora
(4b) komora na wydzieline
(5) Obudowa kompresora z ergonomicznym uchwytem
(5a) przycisk dozowania
(5b) kontrolka tadowania akumulatorow
(5¢) zawor wlotowy z pokrywkag
(6) Obudowa tadowarki wraz z pojemnikiem na adaptory
(6a) pojemnik z pokrywka na adaptory
(6b) miejsce na przewdd zasilania
(7) Naklejka dla dziecka
(8) Poreczna torba na irygator

instrukcja obstugi
Rhino Clear Mobile

(1a) (1b) (1¢c)
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1. Podtaczenie i tadowanie

1.1. Przed podtgczeniem bazy tadujgcej do gniazdka sieciowego upewnij sie, ze zasilanie w gniazdku odpowiada
podanemu przez producenta zasilaniu na tabliczce znamionowej

1.2. Postaw irygator wraz z bazg tadujgcg na stabilnej i gtadkiej powierzchni

1.3. Podtgcz kabel zasilajgcy do gniazdka

1.4. Kiedy irygator ustawiony jest w bazie tadujgcej zielona lampka znajdujgca sie w poblizu wtgcznika informuje, ze

urzadzenie faduje akumulatory

1.5. Przed pierwszym uzyciem irygatora, taduj urzadzenie co najmniej przez 24h. Dzieki temu odpowiednio
sformatujesz baterie, co pozwoli na dtuzsze uzytkowanie (6 — 7 10ml aplikacji). Zalecamy przechowywac irygator na
bazie tadujacej, podtgczonej do zasilania.

1.6. Po dtugim czasie nieuzytkowania urzgdzenia, taduj akumulatory przez minimum
24h. Zaleca sie petne fadowanie urzadzenia co najmniej raz na trzy miesigce —
zapobiegnie to uszkodzeniu akumulatorow.

2. Instrukcja uzytkowania

Przed kazdym uzyciem dokfadnie umyj rece i wyczys¢ irygator oraz jego akcesoria wg.
opisu zawartego w rozdziale 3. Czyszczenie i dezynfekcja.

Podczas zabiegu lekarstwo lub wydzielina moze saczy¢ sie z nosa.

2.1. Przed pierwszym uzyciem nataduj baterie wg. informacji zawartych w poprzednim
rozdziale

2.2. Aby poprawnie uzywac irygatora do nosa, symbol czlowieka (4c) znajdujgcy sie
na komorze nebulizatora musi by¢ skierowany do pacjenta.

Komora nebulizatora(4) moze by¢ ustawiona w taki sposob, aby symbol cztowieka byt po
tej samej stronie co wigcznik(5a) jak i po stronie przeciwnej. Prosze ustawi¢ komore w
taki sposdb, aby wygodnie byto wigcza¢ urzadzenie — za pomocag kciuka lub palca
wskazujgcego.

2.3. Wilej lek (maksymalnie 15 ml) do $rodka komory nebulizatora (4a) tak jak
pokazano na rysunku D. Sprawdz czy atomiser(3) jest na miejscu.

2.4. Zainstaluj separator (2), tak aby kropka (2a), znajdowata sie po tej samej stronie
co symbol cztowieka(4c) na komorze nebulizatora. Natéz adaptor, ktéry najlepiej pasuje
do Twoich nozdrzy.

2.5. Umies¢ koncdéwke irygatora wewnatrz nosa.

2.6. Wiacz urzgdzenie przytrzymujgc przycisk na obudowie (5a) przy jednoczesnym
wdechu. Pus¢ przycisk przed wypuszczeniem powietrza; w trakcie tej fazy, w celu
wyczyszczenia nozdrzy ze $luzu, delikatnie wydmuchuj leczone nozdrze przez irygator,
zatykajgc drugie palcem.

2.7. Podczas nebulizacji (faza wdechu) prosze zatyka¢ drugie nozdrze, tak aby
powietrze do ptuc dostawato sie jedynie przez dziurke, w ktérej znajduje sie koncoéwka
irygatora.

2.8. Powtarzaj czynno$ci z punktéw 2.5 — 2.7 inhalujgc naprzemiennie oba nozdrza.
2.9. Podczas zabiegu wykonywanego u dzieci lub oséb ograniczonych ruchowo, ktére

nie sg w stanie skoordynowaé czynno$ci opisanych w punkcie 2.6 zaleca sie zmieniaé
nozdrza co 15 sekund robigc pauzy.

2.10. Przed podawaniem leku metodg areosolowa, dobrg praktykg jest umy¢ nozdrza
roztworem soli fizjologicznej. Pozwoli to lepiej rozprowadzié lek podczas wiasciwego FIG. F |
zabiegu z podawaniem leku.

2.11. Po skonczeniu prosze wylgczy¢ urzadzenie. Wyczysci¢ oraz zdezynfekowac
irygator zgodnie z informacjami podanymi w rozdziale nastepnym.
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1. Podigczenie i tadowanie

1.1. Przed podtgczeniem bazy tadujgcej do gniazdka sieciowego upewnij sie, ze
zasilanie w gniazdku odpowiada podanemu przez producenta zasilaniu na tabliczce
Znamionowe;j

1.2. Postaw irygator wraz z bazg tadujgca na stabilnej i gtadkiej powierzchni

1.3. Podtgcz kabel zasilajgcy do gniazdka

1.4. Kiedy irygator ustawiony jest w bazie tadujgcej zielona lampka znajdujgca sie w
poblizu wigcznika informuje, ze urzadzenie taduje akumulatory

1.5. Przed pierwszym uzyciem irygatora, taduj urzgdzenie co najmniej przez 24h. Dzieki
temu odpowiednio sformatujesz baterie, co pozwoli na dluzsze uzytkowanie (6 — 7 10ml
aplikaciji). Zalecamy przechowywac¢ irygator na bazie tadujacej, podtgczonej do zasilania.

1.6. Po diugim czasie nieuzytkowania urzgadzenia, taduj akumulatory przez minimum 24h. Zaleca sie petne
tadowanie urzgdzenia co najmniej raz na trzy miesigce — zapobiegnie to uszkodzeniu akumulatorow.

2. Instrukcja uzytkowania

Przed kazdym uzyciem doktadnie umyj rece i wyczys¢ irygator oraz jego akcesoria wg. opisu zawartego w rozdziale 3.
Czyszczenie i dezynfekcja.

Podczas zabiegu lekarstwo lub wydzielina moze saczy¢ sie z nosa.

21. Przed pierwszym uzyciem nataduj baterie wg. informacji zawartych w poprzednim rozdziale

2.2. Aby poprawnie uzywacé irygatora do nosa, symbol cztowieka (4c) znajdujgcy sie na komorze nebulizatora musi
by¢ skierowany do pacjenta.

Komora nebulizatora(4) moze by¢ ustawiona w taki sposdb, aby symbol cziowieka byt po tej samej stronie co
wigcznik(5a) jak i po stronie przeciwnej. Prosze ustawi¢ komore w taki sposob, aby wygodnie byto wigcza¢ urzgdzenie
— za pomocg kciuka lub palca wskazujgcego.

2.3. Wilej lek (maksymalnie 15 ml) do srodka komory nebulizatora (4a) tak jak pokazano na rysunku D. Sprawdz czy
atomiser(3) jest na miejscu.

2.4. Zainstaluj separator (2), tak aby kropka (2a), znajdowata sie po tej samej stronie co symbol cziowieka(4c) na
komorze nebulizatora. Natdz adaptor, ktory najlepiej pasuje do Twoich nozdrzy.

2.5. Umies¢ koncéwke irygatora wewnatrz nosa.

2.6. Wiacz urzadzenie przytrzymujgc przycisk na obudowie (5a) przy jednoczesnym wdechu. Pus¢ przycisk przed
wypuszczeniem powietrza; w trakcie tej fazy, w celu wyczyszczenia nozdrzy ze $luzu, delikatnie wydmuchuj leczone
nozdrze przez irygator, zatykajgc drugie palcem.

2.7. Podczas nebulizacji (faza wdechu) prosze zatyka¢ drugie nozdrze, tak aby powietrze do ptuc dostawato sie
jedynie przez dziurke, w ktodrej znajduje sie koncowka irygatora.

2.8. Powtarzaj czynno$ci z punktéw 2.5 — 2.7 inhalujgc naprzemiennie oba nozdrza.

2.9. Podczas zabiegu wykonywanego u dzieci lub o0séb ograniczonych ruchowo, ktére nie sg w stanie
skoordynowa¢ czynnosci opisanych w punkcie 2.6 zaleca sie zmienia¢ nozdrza co 15 sekund robigc pauzy.

2.10. Przed podawaniem leku metodg areosolowa, dobrg praktykg jest umy¢ nozdrza roztworem soli fizjologiczne;.
Pozwoli to lepiej rozprowadzi¢ lek podczas wtasciwego zabiegu z podawaniem leku.

2.11. Po skonczeniu prosze wytgczy¢ urzgdzenie. Wyczysci¢ oraz zdezynfekowacé irygator zgodnie z informacjami
podanymi w rozdziale nastepnym.

3. Czyszczenie i dezynfekcja

Ostrozne czyszczenie urzgdzenia jest bardzo wazne w celu zapewnienia dtugiej i niezawodnej pracy irygatora.

3.1 ADAPTORY NOSOWE, SEPARATOR, ATOMISER | OBUDOWA NEBULIZATORA, ZA WYJATKIEM
OBUDOWY KOMPRESORA

Po uzyciu zdejmij adaptor, separator oraz atomiser, a takze zdemontuj nebulizator. Nastepnie wyczy$¢ wspomniane
czesci w sposob opisany ponizej:

3.1.a. — Mycie: Myj pod biezacg wodg z uzyciem tagodnych (nie ciernych) detergentéw.

3.1.b. — Dezynfekcja: Wspomniane czesci mozna dezynfekowaé w nastepujgce sposoby: a) przez moczenie w

roztworze wody (60%) z octem (40%). Konczac nalezy wyptuka¢ czesci w wodzie pitnej; b) gotujac w wodzie przez 20
minut; zalecane jest uzycie wody destylowanej lub demineralizowanej, aby unikng¢ osadzania kamienia.

3.1.c. — Suszenie: Po umyciu lub dezynfekcji wysusz czeéci przy uzyciu suchej szmatki lub podmuchu cieptego
powietrza.
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3.2. OBUDOWA IRYGATORA

W celu wyczyszczenia obudowy irygatora uzyj wilgotnej szmatki i antybakteryjnego detergentu (nie ciernego oraz bez
rozpuszczalnikéw).

Ostrzezenie: Obudowa irygatora nie jest wodoodporna — nigdy nie myj urzadzenia pod biezgcg woda.
3.3.  ZAWOR WLOTOWY

Irygator nosowy posiada zawdr wlotowy, ktory takze powinien byé czyszczony, w
sytuacji gdy jest brudny. Jest umieszczony pod pokrywka na spodzie urzadzenia (rys.
G). W celu wyczyszczenia zaworu zdejmij pokrywke (podwaz jedng strone pokrywki
dtugopisem, trzymajgc drugg palcem), a nastepnie wyjmij zawér. Umyj zawor w wodzie
z detergentem. Przed zmontowaniem urzgdzenia, miej pewnos¢, ze zawor jest
catkowicie suchy.

4. Wazne uwagi

Jak wiekszos¢ urzadzen elektrycznych, ktére moga by¢é uzywane przez dzieci, Rhino Clear Mobile wymaga
szczegolnych srodkéw ostroznosci:

4.1 - Przed pierwszym uzyciem inhalatora do zatok oraz okresowo w ciggu catego jego zycia, sprawdzaj czy kabel
zasilajgcy nie jest uszkodzony. Jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia, nie podtaczaj urzadzenia do pradu. Wyslij
urzgdzenie do autoryzowanego serwisu w celu usuniecia usterki.

4.2 - Urzadzenie do inhalacji nie jest zabawka, nie pozwdl, by dzieci sie nim bawity. Nalezy zachowa¢ szczegdlne
srodki ostroznosci, gdy urzadzenie jest uzywane przez dzieci lub w ich poblizu.

4.3 - Dzieci i osoby niepetnosprawne powinny zawsze korzysta¢ z inhalatora pod scistym nadzorem osoby dorostej,
ktéra wczesniej zapoznata sie z niniejszg instrukcja.

4.4 - Nie nalezy uzywac innych przej$ciéwek zasilajgcych niz podane na podstawie opisu ftadowarki (patrz. tabliczka
znamionowa). Trzymaj kabel zasilajgcy z dala od zrodet ciepta.

4.5 - Urzadzenia nie nalezy stosowaé¢ w obecnosci fatwopalnych srodkéw znieczulajgcych, mieszanin zawierajgcych
tlen lub tlenkéw azotu.

4.6 - Nie trzymaj nigdy podfgczonej do pragcu tadowarki mokrymi dtorimi. Nie nalezy zanurza¢ tadowarki w wodzie, jeSli
tadowarka przypadkiem ulegnie zamoczeniu nalezy natychmiast odcig¢ jej zasilanie. Nie nalezy totyka¢ mogrego
urzgdzenia przed wylgczeniem z prgdu. W takim wypadku nalezy bezzwtocznie skontaktowa¢ sie z autoryzowanym
punktem serwisowym lub dostawcg sprzetu.

4.7 - Nie nalezy my¢é kompresora pod bierzagcg wodg ani zanurzaé go. Nie nalezy uzywac¢ inhalatora pod prysznicem
ani podczas kapieli wannie.

4.8 - Naprawa i serwisowanie moze by¢ przeprowadzane jedynie w autoryzowanych punktach serwisowych. Wszelkie
nieautoryzowane naprawy bedg powodowaty utrate gwarancji i mogg by¢ niebezpieczne dla uzytkownika.

4.9 - UWAGA! W przypadku koniecznosci wymiany akumulatora nalezy skontaktowaé sie z autoryzowanym punktem
serwisowym.

4.10 - Producent, sprzedawca i importer sg odpowiedzialni za bezpieczenstwo jedynie gdy: a) urzadzenie jest
uzytkowane zgodnie z instrukcjg obstugi; b) instalacja elektryczna pomieszczenia, w kiérym urzadzenie jest uzywane,
jest zgodna z obowigzujgcym prawem

4.11 - Zanieczyszczenie mikrobiologiczne: wszelkie akcesoria do inhalacji powinny byé uzywane tylko przez jednego
uzytkownika celem uniknigcia zakazen krzyzowych

4.12 - Interakcje: uzyte materiaty zostaty przeszly pozytywnie intensywne testy biozgodnosci (ISO 10993-5 and I1SO
10993-10) zgodnie z gldwnymi wymaganiami okreslonymi przez Europejskg Dyrektywe o Sprzecie Medycznym
(European Medical Device Directive) 93/42/EEC.

4.13 - Urzadzenie nalezy czysci¢ po kazdym kazdym ugzyciu w celu utrzymania najwyzszej higieny dla uzyskania
optymalnej wydajnosci i przedtuzenia okresu bezpiecznej eksploatacji urzadzenia.

4.14 - Nie wolno zakrywac¢ otworu wlotowego kompresora, nie wktada¢ zadnych przedmiotéw pod pokrywe.
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5. Usuwanie usterek

Problem Rozwigzanie
5.1 - Jezeli zielona lampka kontrolna (5b) nie Sprawdz czy kabel zasilajagcy jest prawidtowo
Swieci sie, gdy kompresor jest w trakcie podtgczony.
tadowania Przed podtgczeniem urzadzenia sprawdz czy

gniazdo elektryczne nie jest uszkodzone

Sprawdz czy wtyczka lub kapel nie sg uszkodzone.
W przypadku uszkodzenia, skontaltuj sie z
autoryzowanym serwisem.

5.2 - Inchalacja przebiega nieprawidtowo (maty |Baterie mogg by¢ prawie wyczerpane, nalezy
przeptyw lub zbyt krotki czas) tadowac je przez ok. 24 zy pojemnk na lek jest
prawidtowo zatozony na kompresor.

Sprawdz czy inhalator jest czysty, je$li nie, nalezy
go wyczyscié, postepujgc zgodnie z zaleceniami
zawartymi w niniejszej instrukcji.

5.3 - Inhalator nie wytwarza mgiefki Baterie sg roztadowana, nalezy tadowac jest ok.
nebulizacyjnej 24h

Sprawdz czy roztwor jest prawidtowo
doprowadzany do komory inhalacyjnej (4a)
Upewnij sie, ze ilo$¢ cieczy nie przekracza 15 ml
W przypadku stosowania leku do terapii
aerozolowej, sprawdz, czy jest on prawidtowo
rozcienczony w roztwérze soli fizjologicznej 0,9%
(zgodnie z zaleceniami lekarza).

Sprawdz, czy nebulizator jest czysty, jesli nie,
nalezy go wyczysci¢, postepujgc zgodnie z
zaleceniami zawartymi w niniejszej instrukcji.

5.4 - Inhalator samoczynnie wytgcza sie Oznacza to, ze urzgdzenie przegrzato sie,
podczas pracy bezpieczna temperatura pracy zostata
przekroczona. Bezpiecznik termiczny
automatycznie wytaczyt urzadzenie.

Pozostawi¢ inhalator do ostygniecia na kilka minut,
a nastepnie nacisnij przycisk, aby wigczy¢ z
powrotem inhalator. Inhalator powinien stygna¢
przez co najmniej 10 minut.

Sprawdz, czy nebulizator jest czysty, jesli nie,
nalezy go wyczysci¢, postepujgc zgodnie z
zaleceniami zawartymi w niniejszej instrukcji.

OSTRZEZENIE

Jezeli urzadzenie nie dziata lub dziata niepoprawnie po wykonaniu powyzszych instrukcji, skontaktuj sie z lokalnym
dostawcg lub autoryzowanym centrum serwisowym.
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6. Dane techniczne:

Model: POS07EM

Podstawa tadujgca: 230 V ~50Hz/2W

Maksymalna pojemnos¢ nebulizatora: 15 ml

Czas nebulizacji 10 ml NaCl: ok. 2 min. (1 ml ok. 12 sek.)
llo$¢ czgsteczek w mgietce > 10 mikrondw: 95 - 96 %

Wymiary inhalatora: 7 x 6 x 15,5 cm
waga zamego nebulizatora: ok. 210 g 00 5 1
Zgodny z dyrektywg EEC 93/42: CE 0051
Zatwierdzony : <znaczek TUV>
Waga calosci: 480 g
Wewnetrzny akumulator inhalatora: Ni-MH, wielokrotne tadowanie, 12 V 620/650 mAh
Warunki pracy: Temperatura 10 - 40 st. C
Wilgotnosé: 10 - 75 % RH

Warunki przechowywania: Temperatura-10- 35st. C

Wilgotnosé: 10 - 75 % RH
Cisnienie pracy/przechowywania: 690 - 1060 hPa P
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Kartagwarancyjna

Urzgdzenie objete jest 24 miesieczng gwarancjg liczong od daty zakupu w przypadku uszkodzen materiatu lub
produkcji.

W ramach gwaranciji uszkodzone elementy zostang za darmo wymienione na nowe lub naprawione.
Gwarancja nie obejmuje dostarczanych wraz z urzgdzeniem akcesoriow oraz czesci podlegajacych
naturalnemu zuzyciu.

e Urzadzenie moze byé naprawiane wytgcznie przez autoryzowany serwis.
e Urzadzenie nalezy przesta¢ do serwisu w celu naprawy w ciggu 8 dni od stwierdzenia usterki.
e Koszty transportu pokrywa uzytkownik.
e Naprawy nie objete warunkami gwarancji pokrywa uzytkownik.
e (Gwarancja nie obejmuje uszkodzeh spowodowanych niewtasciwym uzytkowaniem lub uszkodzen powstatych
nie z winy producenta (upadek, nieprawidtowy transport).
e (Gwarancja nie przewiduje zadnej rekompensaty za szkody, posrednie lub bezposrednie, wyrzadzone osobom
badz urzadzeniom, gdy urzgdzenie nie dziatato.
e Gwarancja jest wazna od dnia zakupu potwierdzonego rachunkiem bgdz fakturg, ktére nalezy dotgczy¢ do
karty gwarancyjnej.
e Brak poprawnie wypetnionej karty gwarancyjnej uprawomocnionej rachunkiem jest jednoznaczne z utratg
gwaranciji.
MODEL
NUMER SERYJNY
DATA SPRZEDAZY
GWARANCJA
PIECZATKA | PODPIS
SPRZEDAJACEGO
Producent: Dystrybutor w Polsce:
FLAEM NUOVA S.p.A. Novamed Sp. z 0.0.

Via Colli Storici, 221, 223, 225 - 25010 S.

Traktorowa 143

MARTINO D/B. (BS) - ITALY e
Tel. +39 030 9910168 - Fax +39 030 9910287 91-203 £odz
www.flaemnuova.it www.novamed.pl

Norma CE: 0123, Data utworzenia instrukcji: 23.05.2014

tego symbolu na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze nie mozna pozby¢ sie tego produktu w taki
sam sposob jak odpadow z gospodarstw domowych. W zwigzku z tym jestescie panstwo odpowiedzialni za

K Utylizacja niepotrzebnego sprzetu przez uzytkownikow domowych w Unii Europejskiej. Obecnos¢
—

utylizacje zuzytego sprzetu i jestescie zobowigzani dostarczy¢ go do autoryzowanego punktu recyklingu
niepotrzebnego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Sortowanie, usuwanie i recykling zuzytego sprzetu
przyczyni sie do ochrony zasobOw naturalnych i zapewnia, ze recykling odbywa sie w/g zasad
poszanowania zdrowia ludzkiego i srodowiska. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat punktéw zbidrki
zuzytego sprzetu, nalezy skontaktowaé sie z lokalnymi wtadzami bgdZz z lokalnym punktem utylizacji
odpadoéw domowych.
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